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La séance est ouverte a 15 h 10.

EXAMEN DES RAPPORTS PRESENTES PAR LES ETATS PARTIES (point 4 de |'ordre
du jour)

Rapport initial de la République de Corée (suite) (CRC U8/ Add.21; liste de
points CRC/ C. 11/ WP. 4; réponses écrites distribuées sans cote)

1. La PRESIDENTE invite le Comté a reprendre |'exanen des questions
relatives a la santé et a |'éducation (questions 24 a 32 de la
liste CRCC. 11/ W,. 4).

2. Mre BADRAN, tout en se félicitant de |'évolution positive des indicateurs
relatifs a la santé, des activités nenées dans | e donmai ne des soins de santé
primaires et de |'existence d un systénme d'assurance nal adie, ainerait savoir
si les activités des divers mnistéres et adm nistrations chargés des
questions de santé sont bien coordonnées et si la centralisation du systene

de santé ne pose pas un problénme au niveau des localités. Elle ainerait aussi
savoir s'il y a égalité d' acces aux services de santé entre | es popul ations
rurales et urbaines et entre les différents groupes soci o-économ ques et si

au niveau local, les nalades sont bien orientés vers |les services conpétents.
Rel evant dans |l e rapport CRC/ ¢/ 8/ Add. 21 que 90 % de |a popul ati on bénéficie du
régi me d' assurance mal adie, Mre Badran se denande ce qu'il en est des 10 %
restants. Elle constate par ailleurs avec préoccupation que |es nal ades

doi vent prendre en charge 55 % du nontant des traitenents anbul atoires et plus
de 50 % des frais d hospitalisation et se denande conment |es personnes
dénuni es peuvent faire face a ces dépenses. Passant a |a question des
accidents de la route, M Badran se denmande si les autorités ne devraient

pas envi sager de conpl éter |a canpagne qui nquennal e de prévention et

| ' établissement de zones de protection autour des écoles par d' autres nesures
tell es que des peines plus |ourdes pour les infractions au code de la route et
des cours de conduite plus stricts afin de réduire encore | e nonbre des déces
i mput abl es aux accidents de la circulation

3. Pour ce qui est des enfants handi capés, Mme Badran s'étonne des

pour cent ages rel ati vement bas qui sont donnés et se demande ce que |'on entend
par "handi capé" en République de Corée. Elle souhaiterait aussi avoir des
précisions sur |le systeme d' enregistrenent des enfants handi capés. Const at ant
gue 80 % des enfants handi capés ne recoivent pas une instruction adaptée a

| eurs besoins, Mre Badran ainmerait savoir comment le Mnistére de |'éducation
conpte parvenir a un taux de scolarisation de ces enfants de 100 %d'ici a
['"an 2001 et comment il conpte intégrer 75 % de ces enfants dans des écol es
ordinaires alors que, selon le rapport, les parents ne veul ent pas que |leurs
enfants soient en contact avec des enfants handi capés. Fai sant observer

que 32 % des enfants handi capés | e sont de nai ssance, Mre Badran ainerait
savoir si les autorités ont |I'intention de prendre des nesures axées sur |la
prévention. Passant a la question du SIDA elle ainerait savoir si la forte
propagation du virus se poursuit et ce que |le gouvernenent conpte faire pour

| "enrayer. Mre Badran ainerait en outre savoir si la situation nutritionnelle
des enfants s'est aneliorée et si |'incidence de |'aném e qui touchait en 1991
24 % des enfants vulnérables de 6 a 14 ans a bai ssé.
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4, Passant a |'éducation, qui senble revétir un haut degré de priorité pour
les autorités, Mme Badran craint que |l e systene éducatif tres sélectif en
Républ i que de Corée perturbe |'enfant et soit pour lui une source d' anxi été.
Elle se demande d' ailleurs si cela peut étre |ié au probl éme de toxi comanie

qui se pose chez les jeunes. Mre Badran se demande aussi s'il n'y a pas
disparité entre les écoles rurales et urbaines et entre les établissenents
privés et publics. Elle pense par ailleurs qu'il faudrait réduire les

effectifs dans les classes. Elle voudrait enfin savoir si |es progranmes
scol aires tiennent conpte de consi dérations de sexe.

5. M _HO (République de Corée), répondant tout d' abord aux questions
relatives a |'adoption, indique qu' en République de Corée |es enfants adoptés
sont en général, soit des enfants dont |es parents sont décédés et qui sont
recueillis par d autres nmenbres de la famlle, soit des enfants que |es
parents naturels ne peuvent élever faute de noyens suffisants. L'augnmentation
du niveau de vie a perm s de résoudre en partie ce dernier probl éne et c'est
ce qui explique |a baisse du nonbre des adoptions. Cette baisse résulte auss
de la planification familiale. Traditionnellenment, |e bonheur d une fanille
se nmesurait par le nonbre d enfants qu' elle avait. Mais |la densité de la
popul ati on en République de Corée est telle que des efforts particuliers ont
ét é dépl oyés en vue d' expliquer aux parents |'inportance de la planification
famliale et la nécessité d avoir noins d enfants. Les fam |l es qui désirent
adopter un enfant attendent en noyenne six nbis a un an. En général, |les
enfants adoptables restent six nbis a un an dans la famlle d' accueil avant
gque celle-ci ne les adopte officiellenment. Il y a mal heureusenent noins de
famlles d' accueil que d enfants a adopter. Les enfants adoptés peuvent rester
en relation avec leurs parents naturels et hériter de | eurs biens.

6. Ensuite, a propos du divorce, et des efforts déployés pour en réduire
["incidence, M Ho dit que dés |"'école, les enfants ont |la possibilité au
travers des différents ensei gnenents di spensés de se faire une idée du

mari age. |l existe égal enent des conseillers matrinoni aux qui peuvent aider

| es couples en difficulté. Les enfants dont |es parents sont séparés et qu

ont besoin d'aide peuvent s'adresser a des travailleurs sociaux ou aux nenbres
des conmités de protection de |I'enfance. Ces comtés sont conposés de personnes
bénévol es, mai s peuvent, en cas de besoin, demander une aide financi ére aux
autorités.

7. Répondant aux questions concernant les enfants maltraités, M Ho dit
qu'il n'existe pas de programme visant a éduquer |es parents qui font subir de
nauvai s traitenents a leurs enfants. Le besoin de créer de tels programes ne
s'est pour |'instant pas fait sentir. Il n'existe pas non plus de statistiques
sur les cas de mauvais traitenments. Si un enfant est victine d actes de

vi ol ence au sein de sa famlle, il peut en inforner des voisins ou ses
professeurs a |'école. En général, les voisins n'interviennent pas de |eur
propre initiative dans ces probl énes de fanmille, sauf si la situation devient
intol érable. Cela dit, |e gouvernenent envi sage de pronul guer une |oi spéciale
visant a prévenir |le nauvais traitenent des enfants.

8. Pour ce qui est du respect des opinions au sein de la famlle, M Ho
i ndi que que chacun est libre d avoir ses opinions politiques et d en discuter
en famlle. Il n'y a jamais eu de plaintes déposées pour non-respect des

opinions au sein de la famlle.
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9. Passant a la question de |'abandon, M Ho dit que |la plupart des enfants
abandonnés sont des enfants de neres célibataires. Cela dit, tout est ms en
oeuvre pour abaisser |e nonbre des abandons, notanment dans |es hdpitaux ou

| es neres célibataires ou non peuvent s'entretenir de leurs difficultés avec
des psychol ogues, des conseillers et des travailleurs sociaux.

10. En ce qui concerne |'assistance apportée aux enfants chefs de famlle,
M Ho indique que |les pouvoirs publics aident ces enfants sur |le plan matéri el
pour qu'ils puissent subvenir a leurs besoins et a ceux de |eur entourage,
recevoir une éducation et bénéficier des services de santé.

11. L' avortenent est strictenent interdit par la loi, a noins que |la santé de
la future nmere ne soit en danger. Les chatinments corporels sont égal enent
interdits par la loi, néne a des fins éducatives. On ne peut toutefois pas
dire qu'il n'y ait jamis, en pratique, de cas de chéatinment corporel. La
création d' établissenments de soins spécialisés dans le traitement des enfants
victines de viol ences sexuelles est envisagée. L'inceste, en tant que tel,

n' est pas sanctionné par la loi, mais tonbe sous | e coup de |a disposition
pl us générale qui punit sévérenent toute relation sexuelle avec un enfant agé
de noins de 13 ans. On ne dispose guére de données rel atives aux cas de

vi ol ences sexuelles ou d'inceste, car les principales victines ou |leurs
parents préférent ne pas en faire publiquenent état. L'élaboration d une |oi
traitant, de facon exhaustive, de la maltraitance d' enfants et de la
prévention de ce fl éau est envisagée : les travaux en sont au stade de |la
collecte d' informations. Lorsqu'un enfant a été victime de viol ences
sexuel l es, | e plus souhaitable est de régler la situation au sein ménme de |la
famlle, eny laissant |'enfant. A défaut, |'enfant sera séparé de sa famlle
et confié a un établissenent de protection sociale. Aucune disposition |égale
ne prévoit |'age auquel un enfant peut consentir val abl emrent a des rel ations
sexuel l es, mais cet age peut étre déduit de |l a disposition selon laquelle
toute relation sexuelle avec un enfant de noins de 13 ans, néne avec son
consentenment ou celui de ses parents, est séverenent puni

12. Depui s 1995, tout citoyen coréen dont |le revenu nensuel est inférieur a
340 dollars a droit a une aide de |'Etat, le salaire mninumagaranti étant de
430 dollars par nois. Si des parents n'ont pas |es nobyens d'él ever
correctenment leurs enfants ils peuvent, soit les confier a une institution
soit obtenir une aide du Mnistere de la santé et des affaires sociales en
particulier.

13. Répondant aux questions posées par Mre Badran concernant |'éducati on des
enfants handi capés, M Ho estine que |'objectif qui consiste a scolariser

100 % des enfants handicapés d'ici a |I'an 2001 (réponses écrites, p. 27) est
tout a fait réalisable. Pour persuader |es parents d' accepter que des enfants
handi capés soi ent intégrés dans des établissenents ordinaires, d inportants et
constants efforts d' éducation sont entrepris auprés des famlles et des
conmunaut és.

14. Il est vrai que la sélection et |es exanens font peser une trés |ourde
charge sur les enfants. Il faut bien voir, toutefois, que lorsqu il s'agit de
retenir un candidat a un enploi, surtout dans |le secteur public, et que le
nonbre des chances est limté, |le concours apparait conmme | e nbde de sél ection
le plus juste. Cela n'en pose pas npins un probl éne qui, depuis une quinzaine
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d' années, est devenu trés grave. Le Gouvernenment coréen est conscient de |la
nécessité de ne pas sounettre de jeunes enfants a cette épreuve que
constituent des exanens. Aussi, désornmis, jusqu'a |a neuvi éne année d' études,
qui est la derniére année de scolarité obligatoire, |'enfant n'a pas a passer
d' exanmen. Au-dela, pour entrer a |l'université, par exenple, |a sélection se
fait par concours. Le Gouvernenent coréen serait heureux de recevoir des
suggestions et des conseils en ce donai ne.

15. Dans | e donmine de |'éducation et des programmes d' études, il est vra
gu' a certaines périodes du cycle d enseignenent il est des mati éres qu
peuvent étre plus particuliérenent adaptées aux garcons ou aux filles. Cette
distinction vise des fins éducatives; elle n"est ni arbitraire n
discrimnatoire, nmais dictée par le sinple bon sens. Par exenple, |les cours
portant sur |'économ e domestique ou sur la vie famliale sont plus
particuliérenent destinés aux filles; il n'est cependant pas interdit aux
garcons de |l es suivre.

16. Il existe des centres de soins de santé dans |es subdivisions

admi nistratives de | a République de Corée qui correspondent aux départemnents
ou aux contés dans | es pays occidentaux (subdivisions regroupant plusieurs
centaines de milliers de personnes sur de vastes superficies). Dans |es

aggl omérations plus petites, il existe des centres de consultation, qui |eur
sont rattachés. Tous ces centres sont placés sous |a supervision du Mnistere
de la santé et des affaires sociales, qui |les finance conjointenment avec
|"administration provinciale. La quasi totalité de |a popul ation est couverte,
directenent ou indirectement, par |le systéene d' assurance nedicale. Les

habi tants dont |le revenu nmensuel est inférieur a 350 dollars, soit environ 4 %
de | a population totale, sont couverts par un systene d'ai de publique.

17. Une | oi de novenbre 1987 vise a prévenir |'extension du SIDA. En vertu de
cette loi, un comté spécial a été chargé de fonctions consultatives auprés du
Mnistere de la santé et des affaires sociales. Des nesures d' hygi ene publique
ont été prises concernant les lieux qui voient passer de treées nonbreuses
personnes (hodtels, toilettes publiques); divers noyens et matériels y sont ms
a la disposition du public. De néne, |es associations ayant pour but |la
planification de la famlle nettent a la disposition du public des

publications éducatives traitant des dangers du SIDA et méne, dans certains
cas, des préservatifs.

18. Les autorités coréennes exam nent sans rel ache | es noyens d' angliorer

| es systémes de santé, en particulier ceux qui sont destinés aux enfants.

Un comité spécial, chargé de travaux de recherche, a été créé a cet effet

en 1994. |l est vrai que |le niveau des dépenses publiques de santé est

rel ati venent bas, en République de Corée, par rapport a d'autres dépenses, car
| es soins de santé sont essentiellement assurés dans des établissenents
privées. M Ho signale une nesure en rapport avec le service mlitaire, qu
vise toutefois a encourager |les soins de santé dans des établissenments
publics. Le budget mlitaire de | a République de Corée est extrémenent |ourd,
car c'est |la une nécessité, et tout citoyen de sexe masculin atteignant |'age
fixé par la loi est astreint au service mlitaire, sauf s'il y est

physi quenent inapte. Toutefois, |es médecins qui se portent vol ontaires pour



CRC/ C/ SR 278
page 6

travailler dans |les services publics de soins de santé des villes et régions
sont dispensés du service mlitaire obligatoire. Il y en a, al'heure
actuelle, un nonbre conpris entre 7 500 et 8 000.

19. Mre SANTOS PAIS, évoquant |e systéene éducatif coréen, ou la concurrence
entre étudiants est forte, encourage |les autorités coréennes a prendre
conscience des difficultés d ordre social qu'il entraine en creusant |le fossé
entre "gagnants" et "perdants" et se dit préoccupée du taux él evé de suicides
parm les étudiants. Elle remarque que la transition vers |'écononi e de marché
et la privatisation ne s'acconpagnent pas toujours du dével oppenent soci al

Par ailleurs, |le budget alloué a |'éducation n'est pas assez élevé, en

N

particulier si on le conmpare a celui consacré a |a défense.

20. Ml e MASON constate que dans de nonbreux pays ce n'est qu' en dernier
ressort que |'on choisit |le nétier d' enseignant, parce qu'il n'est pas assez
rémunéré. Elle souhaiterait savoir si des nesures sont prises pour angéliorer
la formation et la situation des enseignants, a qui souvent on confie des

cl asses surchargées, et si |es écol es coréennes sont m xtes.

21. M_HO (République de Corée) partage |es préoccupati ons de M|l e Mason
Depuis plus de 20 ans, |e gouvernenent s'efforce d' angliorer sans rel ache
la situation des enseignants. Les écoles prinmaires sont m xtes. Dans

| ' ensei gnenent secondaire et supérieur, on trouve des écoles pour filles ou

pour garcons. |l existe néne des universités tres prestigi euses réserveées aux
filles. Il s'agit la de traditions ancrées dans |e passé.
22. La PRESIDENTE invite |l es menbres du Conité et |a dél égation coréenne a

aborder |es questions relatives aux nesures spécial es de protection sociale
(points 33 a 35 de la liste CRC/C 11/ WP. 4).

23. Mre KARP, se référant au travail des enfants, demande si |e Gouvernenent
coréen envisage de ratifier la Convention No 138 de |1'AT relative a |'éage

m ni nrum d' adm ssion a |'enmploi, sa | égislation fixant a 13 ans cet age.

Selon le rapport CRC/ C/ 8/ Add. 21 et des informati ons parvenus au Conité,
["interdiction d enployer des enfants de nmoins de 13 ans ne s'applique qu' aux
entreprises conptant cing enployés ou plus. Une politique a-t-elle été mse en
oeuvre pour protéger les enfants de |'exploitation au travail ? Les enpl oyeurs
qui enfreignent la loi sont-ils poursuivis ? Mre Karp souhaiterait des
éclaircissenents sur le fait que les filles de 14 a 16 ans sont plus
nonbreuses a travailler que les garcons de la néne tranche d' age. Ny a-t-i

pas la discrimnation a |'égard des filles ?

24. A propos de |"administration de la justice pour mineurs, il senble

qu'il n'y ait pas de juges s'occupant spécifiquenent de mineurs. En outre,

de nonbreux jeunes serai ent détenus pendant une | ongue période avant d' étre
jugés et ne pourraient bénéficier des services d un avocat qu'au nonment ou

l e procés comrence. Ont-ils le droit de rencontrer un avocat au nonent de

| eur détention ? Il senble aussi que ces jeunes sont détenus avec des adul tes.
Par ailleurs, la proportion de jeunes déférés au systenme de justice pénal e est
€l evée par rapport a ceux confiés a des centres de réinsertion. Ces centres
existent-ils en nonbre suffisant pour satisfaire a |a demande ? Les enfants
de 12 a 14 ans en conflit avec la loi bénéficient de nesures de protection

Qu' en est-il des enfants de moins de 12 ans, en particulier de ceux qui ont
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comm s des infractions graves ? Enfin, les enfants placés dans des
institutions pour jeunes délinquants peuvent-ils participer au fonctionnenent
et a |'admnistration de ces centres ? Peuvent-ils porter plainte contre les
menbres du personnel de ces centres lorsque leurs droits sont enfreints ?

25. Mre SANTOS PAIS, a propos de |'administration de la justice pour mneurs,
encourage | e Gouvernenent coréen a chercher d' autres solutions que |la
privation de liberté et, dans |'intérét supérieur de |'enfant, a abréger la
dur ée de détention des mineurs. Elle se dit extrénenment préoccupée de ce qu'un
enfant coupabl e d' une infraction passible par un adulte de | a peine de nort

ri sque 15 ans d' enprisonnenent. Par ailleurs, dans |le rapport et |es réponses
écrites, on évoque le cas d enfants "antisoci aux" qui ont une propension a
conmettre des infractions. Mre Santos Pais s' oppose a |'idée qu' une personne
ait une telle propension. Il s'agit avant tout d'évaluer de mani ére objective
les actes contraires a la loi qu' aurait comms un enfant. En effet, la notion
d' enfants "antisoci aux" ouvre la voie a la stigmatisation et a |'exclusion
soci al e.

26. A propos du travail des enfants, il est fait état, au paragraphe 198

du rapport, qu'en 1992, 118 enfants de noins de 13 ans travaillaient.

Mre Santos Pais encourage | e Gouvernenent coréen a nettre en place des

nécani snes de prévention dans ce donmine. Par ailleurs, la plupart des enfants
| égal ement enpl oyés le sont dans | e secteur manufacturier. La dél égation
conviendra qu'il n'est pas souhaitable pour des enfants de travailler dans

ce secteur. La loi sur les normes de travail limte a 7 heures par jour et

a 42 heures par semmine le travail des enfants; Mme Santos Pais estine que
c'est trop et qu'il est difficile pour ces enfants d' étudi er en néne tenps

- donc d'avoir acces a |'éducation

27. On signal e au paragraphe 136 du rapport que la scolarité est obligatoire
jusqu'a 16 ans, ce dont Mre Santos Pais se félicite. Elle encourage |e
gouvernenment a faire coincider cet age avec celui de |'acces a |'enploi

afin que les enfants puissent acquérir les qualifications professionnelles
nécessaires dans une soci été conpétitive.

28. M _HAMVARBERG, a propos du travail des enfants, estine que |la
collaboration de |"O T serait utile au gouvernenent au nonent de prendre des
nmesures en faveur des jeunes travailleurs. Par ailleurs, il souhaiterait un
conpl énent d'information sur |les procédures suivies par |es pouvoirs publics
a |'égard des demandeurs d'asile. A ce sujet, selon la réponse écrite du
gouvernenment a la question 33, les huit personnes qui avai ent denandé ce
statut au 29 décenbre 1995, y conpris deux enfants, n'ont pu rester en Corée
gue pour des raisons humanitaires, toutes s'étant vu refuser le statut de
réfugi é.

29. Mle MASON, se référant au paragraphe 199 du rapport, qui précise que
|"Etat punit d' une peine de réclusion crimnelle de dix ans au maxi num ou

d' une anende n' excédant pas 10 millions de won qui conque est coupable d' avoir
vendu des substances psychotropes a un m neur de noins de 14 ans, souhaiterait
savoir si | e gouvernenent envisage de réfornmer cette loi de fagon a assurer la
nénme protection aux mneurs de nmoins de 18 ans. MIle Mason se dit préoccupée
du fait que 45 000 a 88 000 toxicomanes adol escents auraient besoin de suivre
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un traitement. Elle souhaiterait savoir si |e gouvernenment a nis en oeuvre,
depui s | a publication du rapport, une politique visant a prévenir |'abus de
subst ances psychot r opes.

30. A propos de prostitution d enfants, garcons ou filles, MIle Mason
souhaiterait savoir si des recherches sont entreprises dans ce domai ne pour
en dévoiler |es causes, en particulier pour établir s'il existe un lien entre
sévi ces sexuels perpétrés au foyer et prostitution enfantine. La prostitution
d' enfants est-elle encouragée par certaines pratiques |ocales ?

Enregi stre-t-on en République de Corée des cas de pédophilie ? On constate
dans | e nonde, notament en Asie, |'essor du tourisme sexuel. Prend-on, en
Républ i que de Corée, des mesures pour prévenir ce phénonene ?

31. A propos de |l a proportion élevée d' enfants abandonnés, MIle Mason
souhaiterait connaitre | es mesures | égislatives ou des progranmres m s

en oeuvre pour retrouver ces enfants et enpécher qu'ils fassent |'objet
d' un trafic. Le phénonene des enfants de la rue existe-t-il en Corée ?

La séance est suspendue a 17 heures; elle est reprise a 17 h 15.

32. M _HO (République de Corée) signale que | e gouvernenent envisage |la
nodi fication de la loi sur les nornes de travail afin de porter a 15 ans |'age
mninumd' accés a |'enmploi. Il précise que |'age mininmumde 13 ans obéit a une

réalité sociale qui domnait dans |le passé, a une époque ou les famlles, dont
le niveau de vie était bas, avaient besoin de tous |eurs nenbres pour subvenir
a leurs besoins et ou | e gouvernenent ne di sposait pas des ressources

suffisantes pour les aider. Aujourd hui, le niveau de vie de |a popul ation
coréenne s'est élevé. Il est donc tenps de rehausser |'age mninumd' acces
al'enploi.

33. Par ailleurs, les pouvoirs publics envisagent d' étendre | es nesures de
protection a tous les travailleurs, y conpris a ceux des entreprises conptant
noins de cing enployés. Il souligne que les inspecteurs du travail veillent

a ce que les enployeurs respectent les droits des enpl oyés.

34. Au sujet des nesures de protection des droits des enfants détenus avant
d étre jugés, M Ho souligne que ces enfants ont le droit de consulter un
avocat et de recevoir la visite de leurs parents avant d' étre jugés. Si la
famlle de |'accusé n'a pas |es noyens d' engager un avocat, |e gouvernenent
en nommre un d' office. M Ho ajoute que juges et procureurs doivent avoir |es
nménmes qualifications, autrement dit une formation de juriste. Ils surveillent
I es conditions de détention et d' arrestation des délinquants.

35. Par ailleurs, M Ho confirnme qu'il n'y a pas, en République de Corée, de
juge traitant exclusiverment des affaires liées a la justice pour m neurs.

En evanche, les tribunaux chargés des affaires fanmliales et les tribunaux de
pol i ce sont dotés de départenents spéciaux qui traitent notamment des affaires
liées a la délinquance des mneurs. En théorie, ces délinquants peuvent étre
arrétés et détenus comme | es adultes. Cependant, en pratique, |le procureur ne
procéde a la détention d' un suspect mneur que |orsque cela s'avere

i ndi spensable. Il convient en outre de signaler que |les mneurs sont

nor mal enent pl acés dans des nmai sons de redressenment plutét que dans des
prisons.
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36. S agi ssant de |a période de détention préventive, il convient de signaler
que |l es forces de police doivent inmpérativenent transférer |es personnes
arr ét ées aux services du procureur dans un délai de dix jours. Le procureur
doit alors décider, dans un délai de dix jours également, s'il convient

d' enpri sonner | e suspect ou d autoriser sa libération sur parole. Si |'affaire
est particuliérement conpliquée, les services du procureur ont la possibilité
de dermander un dél ai suppl énentaire de dix jours au tri bunal

37. Un certain nonbre de sanctions et de nmesures diverses peuvent étre
appl i quées aux délinquants agés de noins de 12 ans. Lorsque pareils cas se
présentent, |les juges consultent divers spécialistes, dont des psychiatres,
des médecins et des travailleurs sociaux et tiennent conpte d' un certain
nonbre d' él énents, dont |la personnalité, |e conportenent et |'environnenent
famlial du mneur concerné avant de prendre une décision. Dans |a plupart des
cas, les juges procedent a la désignation d' un tuteur chargé de veiller sur
le délinquant. Il existe égal enent des centres dans | esquel s peuvent étre
pl acés les délinquants mneurs et, en cas de nécessité, |'assistance des
hoépi t aux peut étre demandée si des soins particuliers doivent |leur étre

pr odi gués.

38. Enfin, M Ho ne sait pas s'il est toujours vrai que les jeunes filles
agées de 13 a 17 ans travaillent plus que |les jeunes gargons appartenant au
nénme groupe d' age mais il ne fait aucun doute que, par |le passé, |les parents
estimaient qu'il était plus inportant de pernettre a leurs fils de poursuivre
| eur scolarité, parfois au détrinment de celle de leurs filles. M Ho annonce
enfin que |la dél égati on coréenne fournira ultérieurement et par écrit le reste
des réponses denandées par | e Comité.

39. La PRESI DENTE invite Mre Santos Pais a présenter |es concl usions
prélimnaires du Conmité concernant |'exanen du rapport initial de la
Républ i que de Corée (CRC/ T 8/ Add. 21).

40. Mre SANTOS PAIS se félicite du dial ogue constructif qui a pu s'établir
entre le Comté et |a dél égation de I a République de Corée et du caractere
nultidisciplinaire de cette dél égation. Le Conité est encouragé par
['"intention annoncée par | a dél égation d' envisager le retrait de la réserve

concernant |'article 9 de la Convention. |l espére que |les autorités coréennes
réexam neront |eur position concernant |es deux autres réserves. Par ailleurs,
le Comté estinme qu'il conviendrait d' organi ser davantage de canpagnes de

sensibilisation et d information afin de pernettre a la Convention de devenir
un instrument de changerment et d'angélioration au sein de | a soci été coréenne.
Il convient égal enent de poursuivre les efforts dépl oyés dans | e dommi ne de
la formati on des personnels concernés par |la pronotion et |la protection des
droits de |'enfant et d' utiliser |a Convention conme un instrunent

d' ensei gnenent des droits de |'homre.

41. D autre part, il est encourageant de constater qu' un grand nonbre
d' institutions sont concernées par |la pronpotion et |la protection des droits de
|"enfant mais il faudrait établir un nécani sne permanent et efficace de

coordination entre ces diverses institutions. Ce nécani sne pourrait égal enent
nettre en place un systéene d' éval uation des progrés acconplis en ce qu
concerne |'ensenbl e des aspects abordés par |a Convention, appliqués a
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| ' ensenbl e des enfants relevant de la juridiction de | a République de Corée,
y conpris les plus défavorisés. |l conviendrait égal enent d' accroitre
| a coopération avec | es ONG

42. S agi ssant de la répartition des ressources, le Comté estine qu'i
faudrait qu'un équilibre soit respecté entre les nontants alloués a |la défense
national e et | es nontants consacrés au dével oppenent social et a |'éducation
Une attention particuliére devrait égal enent étre accordée aux principes
généraux consacrés par la Convention. Ces principes devraient étre refl étés
dans la | égislation et inspirer une nouvelle fagcon d' agir. Cest ainsi qu'i
faudrait encourager |e dével oppenent de nouvelles attitudes afin de lutter
contre la discrimnation a |'égard des filles pour ce qui est du mariage, ou

la discrimnation qui frappe les enfants nés hors nariage, par exemple. |l est
égal ement prinordial de tenir conpte de |'intérét supérieur de |'enfant dans
tous | es dommi nes, et pas uniquenent de |I'intérét de la famlle - comme dans

l e cas de |'adoption par exenple. La participation de |'enfant au sein de

la famlle et a |'école, qui revét une inportance particuliére pour le

dével oppenent de |a dénocratie, devrait égal ement étre encouragée et |es
enfants ne devraient plus étre considérés conme des "adultes en m ni ature"

Le Comté recommande égal enent que |les autorités coréennes prennent des
nesures pour éviter les situations d apatridie, et que |'exercice des |libertés
fondanental es ne soit limté que pour des rai sons conpatibles avec |es

princi pes dénocratiques. Il faudrait égal enent que les crines contre la
sécurité de |'Etat rel évent des tribunaux civils.

43. S agi ssant de |'environnenent familial, Mme Santos Pais estinme qu'i
conviendrait d accroitre |'aide aux famlles afin de |leur pernettre de jouer
ef ficacement |eur r6le dans la pronotion des droits de |'enfant. Des mesures
devrai ent étre égal ement prises pour enpécher |'abandon des enfants et pour
faire en sorte que |'adoption ne soit autorisée que dans |'intérét supérieur
de |'enfant. Le Comité recommande par ailleurs que des nesures, dans |le
dormai ne de la | égislation ou de | a pédagogi e, par exenple, soient prises pour
nettre un terme a toutes |les pratiques de punitions corporelles et de

viol ences, y conpris sexuelles, conmses a |'encontre des enfants et pour

pernettre la réinsertion des victines. Dans ce donmaine, il conviendrait
égal emrent de prendre des nesures pour garantir |a détection précoce de ce type
d' agi ssements. Dans | e donmmine de |'éducation, il serait peut-étre utile de

réexam ner |es objectifs fondanentaux, qui doivent étre congus pour pernettre
aux enfants de nener une vie responsable dans |a société, et de respecter un

certain équilibre entre ces objectifs et le climat de conpétition qui prévaut
act uel | erent .

44, Il conviendrait égal enment de prendre de nouvel |l es nesures | égislatives
afin d éviter le travail des enfants et pour faire en sorte que |'&age m ni mum

d' acces a |'enploi soit identique a l'adge de la fin de la scolarité
obligatoire. A cet égard, une coopération plus étroite avec |'AT serait

peut-étre utile. Enfin, il conviendrait d' attacher une attention particuliere
al'intérét supérieur des enfants demandeurs d' asile et réfugiés.
45, M _HAMVARBERG aj oute que |le Conmité ainerait proposer certaines mesures

pernettant de susciter un débat en République de Corée au sujet des
reconmandations du Conmité. Ce dernier estinme en effet que la mse en oeuvre
des objectifs de |a Convention dépend dans une | arge nesure de |la volonté
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politique et de la priorité accordée a la pronotion et |la protection des
droits de |'enfant dans | e processus de décision politique. Les autorités

cor éennes pourraient a cet égard envisager de conmuni quer |es reconmandati ons
du Comité au Comté national pour les droits de |'enfant dans |le cadre,

par exenple, d une réunion a laquelle seraient invités |l es ONG non
représent ées au Comté national ainsi que |les professionnels concernés. Enfin,
M Hanmarberg a cru conprendre que le projet du prochain plan qui nquennal est
en cours d' él aboration. Peut-étre serait-ce une occasion idéale de se pencher
sur |l es questions abordées au cours de |'examen du rapport initial de la
Républ i que de Cor ée.

46. M _KO.OSOV a constaté que certains él énents faisaient défaut dans

| es deux instrunents extrénenent inportants que sont la Charte de |'enfant de
| a République de Corée et la Charte de la jeunesse de | a République de Corée.
En effet, s'agissant des objectifs de |'enseignenent, |'article 29 de la
Convention n'a pas été entiérenent été pris en conpte, puisque |es

deux instruments mentionnés n' évoquent ni la participation de |I'enfant, ni

| " ensei gnenent du respect des droits de |'honme et des libertés fondanentales,
ni la nécessité de famliariser |'enfant avec d autres civilisations que |la
sienne. Enfin, si la Charte de |l a jeunesse indique que nul ne sera soums a
des discrimnations fondées sur certains criteres, il senble que |"article 2
de la Convention, qui fait état d autres critéres extrénmenent inmportants en
la matiére, n'ait pas entiéerenent été pris en conpte.

47. M_HO (République de Corée) se félicite du dial ogue constructif engagé
avec le Conmité et prend bonne note des observations extrénenent pertinentes
fornmul ées par ce dernier. Les autorités coréennes, fernenent attachées aux
droits de |'enfant, sont bien déci dées a exam ner attentivenent |es
observati ons et recomrandati ons du Comité.

La séance est levée a 18 heures.



